LI

||

A

PS4f640576-d6¢c1-3676-a485-a5e53b9f3659

SAB::

Interreg

%

P Kofinanzlert von

der Européischen Unlon
Spolufinancovéno
Evropskou unif

e

Sachsen - Tschechien | Cesko - Sasko

Infrastruktur

Telefon / Telefon +49(0)351/4910-4853
dagmar.hach@sab.sachsen.de

Unser Zeichen/ Nae znacka

SP113

Dresden / Drézdany, 03.07.2025

Interreg Sachsen — Tschechien 2021-2027 Interreg Cesko — Sasko 2021-2027
Zuwendungsvertrag Smiouva o poskytnuti dotace

Antragsnummer Cislo zadosti
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Vorstand:
e Al Fol - Dr. Katrin Leonhardt (Vorsitzende)
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Zwischen der

Séchsischen Aufbaubank — Férderbank —
Gerberstralle 5, 04105 Leipzig
Bundesrepublik Deutschland

- SAB -

und

Mésto AS
Kamenna 473/52
352 01 As

- Lead-Partner -

wird

auf Grundlage des Kooperationsprogramms Interreg Sachsen —
Tschechien 2021-2027, CCI-Code: 2021TC16RFCB016, und des
Gemeinsamen Umsetzungsdokumentes Interreg Sachsen —
Tschechien 2021-2027, in den jeweils geltenden Fassungen,

zum Projektantrag des Lead-Partners, in der Fassung vom
07.04.2025 sowie der Projektbestatigung des Begleitausschusses in
der Sitzung vom 05.06.2025,

folgender zivilrechtlicher Vertrag tber die Gewahrung einer
Zuwendung aus dem Europaischen Fonds fiir regionale Entwicklung
(EFRE) fir das oben genannte Projekt geschlossen.

§ 1 Vertragsgegenstand, Zuwendungszweck

1. Dem Lead-Partner wird eine Zuwendung zur Umsetzung des oben

Mezi

Saskou rozvojovou bankou — dotaéni bankou —
(Sachsische Aufbaubank — Férderbank —)
Gerberstralle 5, 04105 Leipzig

Spolkova republika Némecko

- SAB -

a

Mésto AsS
Kamenna 473/52
352 01 As

- Lead partner -

se

na zakladé Programu spoluprace Interreg Cesko — Sasko 2021-2027,
kéd CCl: 2021TC16RFCBO016, v platném znéni, a Spoleéného
realizaéniho dokumentu Interreg Cesko — Sasko 2021-2027, v
plathém znéni,

k Zadosti Lead partnera, ve znéni ze dne 07.04.2025 a na zakladé
schvaleni projektu Monitorovacim vyborem na jednani dne
05.06.2025,

uzavira nasledujici soukromopravni Smlouva o poskytnuti dotace
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR) pro vySe uvedeny
projekt.

§ 1 Pfedmét smlouvy, téel dotace

1. Lead-Partnerovi se poskytuje dotace na realizaci vySe uvedeného
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genannten Projektes gewahrt. MaRgeblich fiir den Projektinhalt ist
der Projektantrag nebst Anlagen in der zuletzt eingereichten
Fassung.

2. Das Projekt wird in Kooperation der folgenden
Kooperationspartner durchgefiihrt:

projektu. UrCujici pro obsah projektu je shora uvedena projektova
zadost vEetné pfiloh v naposledy pfedloZzeném znéni.

2. Projekt bude realizovan ve spolupraci nasledujicich kooperaénich
partner(:

laufende Herkunftsland Firma / Einrichtung Anschrift Rechtsform
Nummer
Poradové Zemé plivodu Firma / instituce Adresa Pravni forma

éislo

LP1 Ccz Mésto AS 3562 01 AS, Kamenna 473/52 CZ - Obec

PP1 DE futurum vogtland e. V. - 08499 Mylau, Burg 1 eingetragener Verein

Evangelischer Verein fiir Bildung (eV.)
und Kultur

3. Voraussetzung fiir die Gewahrung und Belassung der Zuwendung
ist:
a) das Fortbestehen des Kooperationsvertrages vom 09.01.2025.
Die Kooperation muss wahrend des gesamten
Projektzeitraums und, sofern Pflichten nach dem Projektende

zu erflllen sind, auch nach dem Projektende aufrechterhalten
bleiben,

b) die Erflllung der Kriterien der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit, des im Projektantrag bzw. in
Anderungsantrdgen beschriebenen Projektinhaltes und der in §
3 dieses Vertrags angefiihrten Indikatoren. Der
Zuwendungszweck wird nur durch Umsetzung des
Gesamtprojektes erfilllt. Das erfordert die Erbringung der

3. Predpokladem pro poskytnuti a zachovani dotace je:

a) trvani smlouvy o spolupraci ze dne 09.01.2025. Spoluprace
musi trvat b&hem celé doby realizace projektu, a dokud
nebudou spinény povinnosti po skon&eni projektu, i po
skonceni projektu,

b) spinéni kritérii spoluprace, naplnéni obsahu projektu
popsaného v projektové Zadosti pfip. v Zadostech o zménu a
ukazatelt podle § 3 této smlouvy. K naplnéni t&elu dotace
dojde jen realizaci celkového projektu. K tomu je tfeba
provedeni projektovych ¢asti v8ech partnerd.
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Projektteile aller Kooperationspartner.

4. Fur die Umsetzung des Projektes wird eine Zuwendung in Héhe
von bis zu 399.561,00 EUR als Anteilsfinanzierung der
forderfahigen Kosten gewahrt.

5. Die Hohe der férderféahigen Kosten ist im Kostenplan in § 4 Abs. 1
dieses Vertrages im Einzelnen aufgefiihrt. Die endgiltige Hhe
ergibt sich auf Grundlage der Priifung aller Auszahlungsantréage
und aus eventuellen Vertragsénderungen.

6. Die forderfahigen Kosten werden bis zur Hohe der einzelnen
gultigen Fordersatze bezuschusst. Der gliltige Fordersatz
entspricht dem Prozentsatz der EU-Mittel im Finanzierungsplan in
§ 4 Abs. 2 dieses Vertrages.

7. Die Zuwendung wird nur flr Kosten gewahrt, die wirtschaftlich,
sparsam, wirksam und ausschlieRlich zur Umsetzung des
Projektes verwendet wurden.

§ 2 Projektzeitraum

1. Das Projekt ist im Zeitraum vom 10.01.2025 bis 31.12.2027
durchzufiihren. Bis zum Datum des Projektendes miissen
samtliche Projektaktivitaten vollstandig durchgefiihrt werden.

2. Kosten sind nur férderfahig, wenn die zugrundeliegenden
Leistungen spatestens bis zum Projektende erbracht wurden.
Tatsachliche Kosten, deren Nachweisfiihrung auf
Zahlungsbelegen erfolgt, mlissen spatestens 30 Tage nach dem
Projektende bezahlt worden sein.

§ 2 Doba realizace projektu

Na realizaci projektu bude poskytnuta dotace az do vyse
399.561,00 EUR jako podil na financovani zptisobilych naklad(.

VySe zpUsobilych nakladut je uvedena jednotlivé v § 4 odst. 1 této
smlouvy. Konec¢na vySe bude uréena na zéklad& vysledkd kontroly
vSech zadosti o platbu a podle pfipadnych zmén této smiouvy.

Zpusobilé néklady budou dotovany az do vyse jednotlivé
stanovenych dotagnich sazeb. Stanovena dotaéni sazba odpovida
procentni sazbé prostfedkil EU uvedené v planu financovani v § 4
odst. 2 této smlouvy.

Dotace se poskytuje pouze na naklady, které budou realizovany
hospodarné, efektivné a ucelné a uréeny vyluéné na realizaci
projektu.

Projekt je nutno realizovat v obdobi od 10.01.2025 do 31.12.2027.
Do data skonceni projektu museji byt veskeré projektové aktivity v
plném rozsahu provedeny.

Néaklady jsou zplisobilé pouze tehdy, pokud byla pfedmétna pinéni
uskute¢néna do data konce realizace projektu. Skute¢né naklady,

prokazované doklady o zaplaceni, museji byt uhrazeny do 30 dnf

od data konce projektu.
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§ 2a Zweckbindungsfrist

1. Die Zweckbindungsfrist betragt flinf Jahre ab dem Tag der
Buchung der letzten Auszahlung bei der SAB.

2. Wahrend der Zweckbindungsfrist ist eine dem Zuwendungszweck
entsprechende Nutzung und Aufrechterhaltung der aus der
Zuwendung finanzierten Gegensténde zu gewéhrleisten. Im
Rahmen des Projektes entwickelte IT-Anwendungen/Plattformen
sind im Betrieb zu halten und zu aktualisieren.

§ 3 Indikatoren

Folgende Indikatoren sind zu erfiillen:

§ 2a Doba tcelového vazani prostfedkii

1. Doba Ucelového vazani prostfedk Eini pét let a podina bézet ode
dne zucCtovani posledni platby v SAB.

2. Béhem doby tGcelového vazani prostiedkl musi byt zaji§téno
uzivani a udrzovani poloZek financovanych z dotace v souladu s
ucelem poskytnuté dotace. IT-aplikace/platformy vyvinuté v ramci
projektu je tfeba udrzovat v provozu a aktualizovat.

§ 3 Ukazatele

Nasledujici ukazatele museji byt spinény:

Indikator Ukazatel Wert/Hodnota
Grenziibergreifend kooperierende Organisationen Organizace zapojené do pfeshrani¢ni spoluprace 2,00

Kultur- und Tourismusstétten Lokality v oblasti kultury a cestovniho ruchu 2,00
Organisationen, die nach Projektabschluss grenziibergreifend Organizace zapojené do pfeshraniéni spoluprace po skonéeni 2,00
zusammenarbeiten projektu

Neu bzw. vernetzte bzw. erweiterte Angebote fiir Tourismus- Nové popf. propojené popf. roz§ifené nabidky pro turistické a 2,00

und Kulturstatten kulturni lokality
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§ 4 Kosten und Finanzierung, Auszahlung § 4 Naklady a financovani, platba

1. Kostentbersicht (in EUR) 1. Pfehled nakladt (v EUR)
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" ; Kooperationspartner Forderfahige Kosten
Kostenurt Prubnakladi Kooperaéni partner ZpUsobilé naklady
LP1 0,00
Personalkosten Personalni naklady
PP1 50.510,20
LP1 92.000,00
Externe Expertisen/Dienstleistungen Externi poradenstvi/sluzby
PP1 129.000,00
LP1 111.200,00
Ausrlistung Vybaveni
PP1 30.000,00
L LP1 5.000,00
Infrastruktur/Bauarbeiten Infrastruktura/Stavebni prace
PP1 30.000,00
LP1 208.200,00
Summe Souget
PP1 239.510,20
LP1 0,00
davon Projektvorbereitungskosten z toho naklady na pfipravu projektu
PP1 0,00
LP1 20
Prozentsatz der Personalkostenpauschale procentni sazba pausalu personélnich nakladi = 0
LP1 0
Prozentsatz der Verwaltungskostenpauschale procentni sazba pau$alu administrativnich nékladc P po
LP1 0
Prozentsatz der Reisekostenpauschale procentni sazba pauséalu cestovnich nakladd = s
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Kostenart

Druh nékladt

Kooperationspartner
Kooperaéni partner

Férderfahige Kosten
Zpuisobilé naklady

LP1 0
Prozentsatz der Restkostenpauschale procentni sazba pausalu zbytkovych nakladi oo 5
LP1 41.640,00
Personalkostenpauschale Pausal personalnich nakladti
PP1 0,00
LP1 0,00
Verwaltungskostenpauschale Pausal administrativnich nakladt
PP1 7.576,53
LP1 0,00
Reisekostenpauschale Pausal cestovnich nakladd
PP1 2.525,51
LP1 0,00
Restkostenpauschale Pausal zbytkovych naklad
. PP1 0,00
LP1 41.640,00
Summe Soucet
PP1 10.102,04
LP1 0,00
Sachleistungen Vécné prispévk:
g prispevky PP1 0,00
LP1 0,00
Kleinprojektefonds Fond malych projektd
PP1 0,00
LP1 249.840,00
Gesamtkosten pro Kooperationspartner Néklady celkem za kooperaéniho partnera
PP1 249.612,24
Gesamtkosten des Projektes Celkové naklady projektu 499.452,24
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2. Finanzierungsubersicht (in EUR)

2. Prehled financovani (v EUR)

" m o f " - Finanzierung nicht-
xoovmm_.mwww:m. mo_%mmﬂﬂmﬂnm_ % xoz:ﬂ_mﬁﬂ::mm. % momw_.\._mﬂ_wﬁmm_s? % | private Finanzierung | % Projekteinnahmen zuschuss- Gesamtfinanzierung
p fahiger Kosten
GF - M - - g . Financovani : 2
Kooperaéni Dotacni prostiedky b Prostredky & Ostatni vefejné b Soukromé x e 3 5 e Financovani
partner EU i spolufinancovani % prostiedky * financovani % Pi{imy projekiu :mNMMM_MM_F.__<n: celkem
LP1 199.872,00 80,00 12.492,00 5,00 0,00 0,00 37.476,00 15,00 0,00 0,00 249.840,00
PP1 199.689,00 80,00 0,00 0,00 49.923,24 20,00 0,00 0,00 0,00 0,00 249.612,24
Gesan 9 1,00 00 12.492,00 2,50 49.923,24 10,00 37.476,00 0 00
e 399.561, 80, 492, y .923, , AT6, 7.5 0, 0,00 499.452,24

3. Die Kosten- und Finanzierungsibersichten sind verbindlich. Fiir
die Forderfahigkeit der Kosten und die Anforderungen an ihren

Nachweis gelten im Ubrigen die Bestimmungen des

Gemeinsamen Umsetzungsdokumentes. In den Allgemeinen
Vertragsbedingungen enthaltene Bestimmungen bleiben

unberlhrt.

4. Die in der Kostenlbersicht festgelegte Art der Abrechnung der
Kosten ist fiir jeden Kooperationspartner fiir den gesamten
Projektzeitraum verbindlich und kann nicht geandert werden.

5. Die Zuwendung wird auf der Grundlage eines Abrechnungsplans

der Kooperationspartner bereitgestellt. Die Bereitstellung der Mittel

erfolgt vorbehaltlich der Verfligbarkeit von Haushaltsmitteln im
jeweiligen Haushaltsjahr.

3. Prehled nékladd a financovani je zavazny. Obecné plati pro

zpusobilost néklad( a jejich dokladovani ustanoveni Spole¢ného
realizatniho dokumentu. Podminky obsaZené ve V&eobecnych
smluvnich podminkach tim nejsou dot&eny.

4. Zpusob vykazovani nakladt stanoveny v piehledu nakladt je pro
kazdého kooperacniho partnera po celou dobu realizace projektu
zavazny a nelze jej ménit.

5. Dotace bude poskytnuta na zékladé harmonogramu vytgtovani
kooperacnich partner(i, s vyhradou dostatku rozpog&tovych
prostiedkt v pFislu§ném rozpodtovém roce.
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6. Die Auszahlungen werden nur in Bezug auf die abgerechneten
Kosten des Kooperationspartners durchgeflihrt. Voraussetzung ist
weiterhin die Anerkennung der Kosten von der Kontrollinstanz. Die
Auszahlungen werden entsprechend dem Fordersatz festgelegt.

§ 5 Sonstige Bestimmungen und Auflagen

1. Fir alle Kooperationspartner:

N AUTM0TA

Auflage fiir alle Kooperationspartner:

Es ist mit den Kontaktpersonen des entsprechenden
Forschungsprojektes der HTW Berlin in Kontakt zu treten, um
Synergien zu gewdhrleisten: https://www.htw-berlin.
de/forschung/online-forschungskatalog/projekte/projekt/?
eid=1897 Das Textiimuseum (TIM) in Augsburg, einst
Projektpartner der HTW Berlin, dient zur Orientierung. Die
bunte Welt der Muster! — MPZ Digital —
Museumspadagogisches Zentrum., ein aktuelles
musterguiltiges ErschlieBungsprojekt aus dem Jahr 2024 ist
das Online- Angebot der ETH Zrich fiir die Schweizer
Druckmuster Sammlung A. Jenny-Triimpy: https://truempy-
druckmuster.ethz.ch/ Die Kooperationspartner haben der SAB
mit dem letzten Auszahlungsantrag einen entsprechenden
Nachweis vorzulegen.

M
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§ 6 Schlussbestimmungen

[

1. Verbindliche Bestandteile dieses Vertrags sind, in der jeweils
geltenden Fassung:

a) Allgemeine Vertragsbedingungen

6. Platby budou provedeny-toliko ve vztahu k vytétovanym nakladtim
kooperacniho partnera. Pfedpokladem je déle uznani t&chto
nakladu kontrolorem. Platby budou stanoveny podle vy$e dotadni
sazby.

§ 5 Ostatni ustanoveni a podminky

1. Pro v8echny kooperaéni partnery:

Podminka pro v8echny kooperaéni partnery:

Je tfeba navézat kontakt se zastupci vyzkumného projektu
HTW Berlin, aby byla zaji$téna syner-gie — odkaz: https://www
.htw-berlin.
de/forschung/onlineforschungskatalog/projekte/projekt/?
eid=1897 Dobrym pfikladem je také Textilni muzeum v
Augsburgu, které se dfive na projektu HTW podilelo. Za
pozornost stoji také projekt ,Pestry svét vzortl“ od
Muzeopedagogického centra (MPZ Digital) a zejména
vynikajici pfiklad zpfistupnéni z roku 2024 — digitalni archiv
Svycarske sbirky tiskovych vzort A. Jenny-Triimpy, dostupny
online na strankach ETH Curych: https://truempy-druckmuster.
ethz.ch/ Kooperaéni partnefi musi SAB piedloZit odpovidajici
doklad spolu se zavérecnou zadosti o platbu.

§ 6 Zavérecna ustanoveni

1. Nedilnymi soucastmi této Smlouvy jsou, v platném znén:

a) V8eobecné smluvni podminky
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b) Gemeinsames Umsetzungsdokument

2. Der Vertrag wird in zweifacher Ausfertigung erstellt. Jede
Vertragspartei erhalt eine Ausfertigung.

3. Anderungen des Vertrages bediirfen der Schriftform.

4. Der Lead-Partner versichert, dass er alle Erfordernisse des fiir ihn
anwendbaren Rechts einhalt.

IILET

5. Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder
teilweise unwirksam oder undurchfiihrbar sein, bleibt die Gliltigkeit
der Ubrigen Bestimmungen hiervon unbertihrt. Dies gilt auch,
wenn der Vertrag eine Liicke aufweist. In diesen Fallen
verpflichten sich die Vertragspartner, eine die unwirksame
Bestimmung ersetzende Vereinbarung so zu treffen, wie sie sie
bei Kenntnis der Unwirksamkeit, Undurchfiihrbarkeit oder Liicke in
rechtlich zulassiger Weise getroffen hatten.

Il

6. Dieser zivilrechtliche Vertrag unterliegt deutschem Recht.
Gerichtsstand fir alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag ist
Dresden.

Il
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7. Der Lead-Partner wurde auf die im Projektantrag enthaltenen
subventionserheblichen Tatsachen hingewiesen. Sofern sich die
Tatsachen, von denen die Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewahrung, Inanspruchnahme oder das Belassen der
Zuwendung abhangig sind (subventionserhebliche Tatsachen im
Sinne des § 264 StGB) gegenliber den Angaben im Antrag und
allen sonstigen eingereichten Unterlagen &ndern, ist der Lead-
Partner verpflichtet, dies der SAB unverzliglich anzuzeigen. Auf
die Offenbarungspflicht gemaR § 3 SubvG wird ausdriicklich

TR

b) Spole¢ny realizaéni dokument

Tato smlouva je sepséna ve dvou vyhotovenich, z nichZ kazda
smluvni strana obdrzi po jednom.

Zmeny této smlouvy museji byt uginény v pisemné formé.

Lead partner prohlasuje, Ze bude dodrZovat vekeré pozadavky
vyplyvajici pro n&j z platnych pravnich piedpist.

Stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy Upln& nebo &astednd
neplatnym nebo nedcinnym, zlstava tim platnost a G&innost
ostatnich ustanoveni nedotéena. To plati také v pfipadé, kdy
strany opomenou ve smlouvé upravit néktera prava a povinnosti.
V tom pfipadé se smluvni strany zavazuji dohodnout se na
ustanoveni nahrazujicim nepouZzitelné ustanoveni, jako by to
ucinily pravné pfipustnym zptisobem, kdyby si byly védomy
neplatnosti, net¢innosti & opomenuti Gpravy n&kterych prav

a povinnosti.

Tato soukromopravni smlouva podléha némeckému pravu.
Mistem soudni pfislu$nosti pro v&echny spory vzniklé z této
Smlouvy jsou Drazdany.

Lead partner byl upozornén na skutecnosti podstatné pro
poskytnuti dotace, obsaZené v projektové zadosti. Pokud dojde
oproti udajim v projektové Zadosti a dal$ich pfedloZenych
podkladech ke zméné skutecnosti, na nichZ zavisi schvaleni,
poskytnuti, dal8i poskytovani, narokovani nebo ponechani dotace
(skuteCnosti podstatné pro poskytnuti dotace ve smyslu § 264
némeckého trestniho zakoniku StGB), je Lead-Partner povinen
toto SAB bezodkladn& oznamit. Vyslovné se odkazuje na
oznamovaci povinnosti podle § 3 némeckého zékona proti
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